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duda, en uno de esos momentos en que el corazén
se enternece facilmente. :

_ Yo le crefa mas duro—dijo Brandén,—y re-
sulta que es una sensitiva. Todos los dias se apren-
den cosas nuevas. En fin, pronto estaremos frente
4 Brindisi, y creo que ustedes preferirdn pasar la
noche en el puerto.

_(laro que sf. Se duerme mucho mejor es-
tando anclados.

__Brindisi—dijo Derstal, después de un corto
silencio,—4uo es la tltima escala que hacen uste-
des en la costa de Italia?

—i, querido maestro. Y aqui va & ser preciso
tomar una resolucién. O contintia usted con nos-
otros hacia Atenas, 6 desembarca para regresar &
Venecia. .

Antes que Derstal hubiese podido contestar,

Susana le habfa mirado, y una ola de fnego ha- .

bia enrojecido su rostro. Harry dijo pausada-
mente:

__No hablemos de separacion. Es la cosa mds ] i

triste del mundo. Siempre nos queda una velada
para pasarla juntos, y 1o debemos envenenarla
con diseusiones desagradables. Querida Susana,
creo que deberias ir 4 ver si el pobre J im, en su
arrebato sentimental se ha tirado al mar. Para
¢1 también cllorar es més dulce que reiry; pero no
debemos burlarnos. Yo quiero ensefiarle & Derstal
un coro de Afala.

Entretanto, Susana se habia dirigido 4 la esca-
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lera. Vestia fraje blanco de lana; que modelaba
perfectamente su esbelto talle y bien torneados
hombros. Cruzé el puente envuelta en las som-
b.ra.s de la noche. La fresca brisa que venia de
tierra esta,pa perfamada con aroma de silvestres
flores. La joven se dirigié hacia proa, pues Jim
gustaba de sentarse al pie del palo de mesana.
| Susana le vi6 de lejos, con los codos apoyados
en la borda y los ojos fijos en la espumosa agua
que se formaba 4 los lados del barco. Estaba réan
a,bstraido,‘ que ni siquiera la oyé legar. Con la
mano cogi6 su brazo, y al volverse répidamente y
encontrarse frente 4 frente con la joven, bajé la
cabeza y permaneci6 silencioso. Susana fl’lé la que
hablé primero. ;

—dJim—Ile dijo con voz firme,—

de nosotros? gQ‘;JJé sucede? M

Jim levanté la cabeza, y haciendo un esfuerzo
para contestar, dijo:

Pregi}c; ;:%bes muy bien, Susana. ¢Por qué me lo

—Te lo pregunto porque es indispensable que
tengamos una explicacién. A mi no me gusta disi-
mular; me gustan las sitnaciones claras. Una pu-
fialada es preferible 4 cien alfilerazos. ;No es ésta
tu opinién? '

—8i—dijo el americano;—pero yono esperaba
est.o, Susana. Tenfa confianza en tu afecto, tra-
bajaba para merecerlo, y entretanto :

—Entretanto yo encontraba al sefior Derstal.

12
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¢No es esto lo que has querido_ decir?—a,gr‘e’gé
Susana con acento algo melancélico. ¥, repomexi-
dose, afiadié:—Si, yo encontra.ba.'al.seﬁor I;el;stal ;
y mi destino cambiaba como mis ideas. Todo lo
que habia aceptado, apreciado y deseado, me pa-
reci6 sin interés y sin encanto. Yo no era mas
que una nifia cuando mi padre me destmé' ;);,r?
ti, amigo mio, ¥ consenti. 4 ell? con docﬂ} a.c1
de nifia. No conocia la vida, ni comprendia e
alcance de las cosas ni el valor de los seres. Tenia
los ojos vendados; en un innsi:a,nl:er la ve}r:ida ha
caido, y he visto lo que nunca habria podido sos-
pechar: he conocido el amor. ?Ia. debes compsen-
der, Jim, que todo ha concluido entre noso ro‘:,
pues Tna mujer como yo no puede pertenecer mas
1 hombre que guniere.
q'le_: Qué dura,qeres% Susana! Yo 8é y comprendo
todo cuanto me dices; pero me €s muy penoso
tener que oirlo de tus propios 1&?9105. f.[‘mnes 15.1 pre-
cisién y la rapidez de una intel}g?ncm americana,
y la pones al servicio de sentimientos europeos.
Es terrible tener que luchar con un adver'sarlo
como ti; porque lo reunes todo:.lg energla de
la raza nueva y la astucia de la vieja raza. Des-
precias nuestras costumbres, n.uestros trajes, nOes-
tros gustos, que tanto te entu.su.hsma‘nan otr? dtlem-
po, y has adoptado los sentlmlentos., las ideasy
el modo de ser de las gentes enmedio de las cua~
les vives desde hace un afio. Todo ha: concluido
para mi, Susana, y no me queda mas recurso que
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ir 4 esconder mi dolor al otro lado del océano.
La joven fijé sus ojos con interés, no exento d
ternura, en el rudo y leal Jim, y dijo: !
—;Tanto me querfas, Jim? Nunca lo habria
creido. Yo pensaba que preparabas una alianza
de negocios provechosa para la casa Brandén y
Compafifa; pero no te suponfa tan sentimental.
¢Por qué no me lo has demostrado antes?
——Susana, seémo habia de ser ficil que un
hombre que vivia siempre en las minas 6 en el
despacho, y con el cerebro lleno de niimeros, fuese
4 suspirar 4 tu lado? Ademds, se6mo me las ha-
bria compuesto para murmurar amores 4 tu ofdo,
cuando yo estaba en Chicago y tu en Paris? No,
el destino me ha sido countrario. No debfa go-
zar la inmensa dicha de ser tu marido. Europa
te ha estropeado, como 4 todas las que en ella
han vivido. El viejo mundo ests, podrido, Susana;
ann los mejores se apoltronan y corrompen en
¢l. Tu padre no es el mismo hombre que antes;
y tu
Exhal6 un suspiro, golpes la borda con su vi-
gorosa mano, y encogiéndose de hombros, anadié:
— Me marcharé; que seas dichosa, Susana,
tanto como mereces serlo. Te quiero demasiado

. Para no desearte felicidad completa, ann con un
- rival.

—Gracias, Jim; pero no nos separaremos tan

tristemente. Prométeme que volveré & verte antes
de mucho,
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—No esperes que vuelva pars asistir 4 tu boda.
Seria pedirme demasiado. |

—(Clorres demasiado, Jim. Yo no tengo com-
promiso alguno con el sefior Derstal, y aun no
se trata de matrimonio.

Tl rostro del americano cambi6 broscamente;
fij6 en su prima una mirada penetrante, y ex-
clafié;Ah! Entonces no estd todo tan perdido
como yo creia. ¢No has dado tu p&lé’lbr.& 4 ese
francés? ;Quién te asegura que estara dispuesto
4 sacrificarte su libertad? P .

—Me comprendes mal, J im—l:ephco Susana.—
Para que el sefior Derstal me siga hasta 31_ otro
extremo de la tierra, no tengo més que hacer una
indicacion. ;

— Est4 bien. Mafiana me habré marchado.

—_Jim, eres un hombre admirable.

—8i, soy un hombre admirable, con el' que no
te casas; pero ya que en otro tiempo tenias con-
fianza en mi juicio, permiteme que te hable con
franqueza, y DO creas, ni por un rr-mmento ) que
trato de arrminar el negocio de mi cqmpetldor:
yo 10 creo que te lleves bien mucho tiempo con

el musico; tiene un temperamento muy d;sjstmto

" al tuyo. Tienes una personalidad muy sahe-nte;
¢l también. En este momento, tu ideal esté: de
acnerdo con el suyo: los dos sofiais con el mismo
fin artistico. Perfectamente; pero que sus g?stos
cambien, y que t rompas la comunidad de ideas
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con tu compafiero, y en un instante la resistencia
que él opondrd 4 la presién que trates de hacerle
sufrir acarreard en tu existencia graves desérde-
nes, 4 los que serd muy dificil poner fin. El sen-
timiento que te inspira tiene por base una admi-
racién muy grande por su talento. Si por una
otra causa esta admiracién disminuye 6 desapa-
rece, Jqué te quedard? Piensa en ello, Susana. Té
lanzas 4 un mundo de fantasia, y en la tierra sélo
puede tener buen fin aquello que es légico.

—RSiempre eres el hombre de negocios, Jim; ¥,
en verdad, que no puedes hacerlo de otro modo.
Mis ideas no se te alcanzan. S

—Y por esto es precisamente por lo que me
debo marchar—le contesté con tristeza.—Adids,
pues, Susana. No pienses m4s en mi.

Susana le tendié. una mano, que él estreché
febrilmente. La joven se marché, andando len-
tamente, y Jim vié en la obscuridad de la noche
el traje blanco que poco 4 poco desaparecia, y se
encontrd solo, no oyendo m4s que el ruido del mar
que azotaba los costados del barco, y viendo tan
solo el faro de Brindisi, que brillaba 4 lo lejos, y
semejaba un ojo enorme entre las tinieblas.

Cuando 4, las diez de la signiente mafiana
Derstal subi6 -al puente, encontré que el yate
habfa anclado en el puerto de Brindisi. El em-
barcadero del Lloyd austriaco ofrecia un golpe de
vista animadisimo, que anunciaba una préxima’
salida. El vapor Francisco José se disponia 4 zar~




186 ' JORGE OHNET

par con rumbo 4 Venecia y Trieste. La sirena .

hizo oir sus estridentes silbidos; en el muelle
cercano & los docks sonaba tna campana; los car-
gadores lleyaban log equipajes al puente del na-

vio. Un ligero ruido de tela y un vago perfume

que floté en el aire fueron causa de que Derstal
volviese la cabeza. Vib 4 Susana cerca de é1, ves-
tida con un traje azal marino, y los hermosos
cabellos cubiertos con una gorrita blanca. Ten-
diéndole una mano, le dijo sonriente:

— ¢ Presencia usted el embarque de los pasa-
jeros? :

—i.

—Pues bien; apartémonos un: poco, pues mi
primo Jim Stewardt estd entre ellos, y segura-

mente no habria de serle agradable ver que nos-

otros presenciamos su marcha.

Poniéndose colorado como una amapola, Ders- -

tal se dejo llevar por la joven al otro lado del yate.
. —E1hote que esta mafiana se ha echado al mar
ha sido para llevarle 4 Brindisi?—pregunté Ders-
tal.—He ofdo crujir las cuerdas y he visto bajar
la embarcacién por la ventanilla de mi camarote.
;De modo que se ha ido? ;Cudndo tomé esta reso-
luci6n? : :

—Ayer noche, después de una conversacién que
tuvo conmigo. : . _

Derstal fijé sus ojos en miss Brandén, la vié
sonriente y tranquile, y, como 4 pesar suyo, pre-

* gunto6: ¢
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—>Su primo, ¢no era su prometido?

—Lo era; pero yole he devuelto sn palabra y
he recobrado la mia.

—¢ Y se ha ido?—repitié Derstal.—;Se ha ido
para no volver?

—Para no volver.

Un estremecimiento recorrié el cuerpo de Ders-
tal; el corazén le palpité con violencia, y pegdn- -
dosele la lengua al paladar, le fué imposible pro-
nunciar una palabra. Se dié cuenta de que en
aquel momento iba 4 decidirse su destino, su feli-
cidad y su gloria. Una repentina tarbacién obscu-
recié sus ideas, y le parecié que una espesa bruma
le envolvia y que perdia la nocién de sf mismo y
de lo que debia hacer. Iba 4 verse precisado 4 to-
mar nna gravisima resolucién, y en aquel preciso
momento no sabia en qué sentido decidirse. To-
das sus ideas carecfan de fuerza y todos sus ra-
zonamientos se presentaban tumultuosos y con-
fusos en su cerebro. No se daba cuenta de lo que
era justo y bueno, y oia solamente en su interior
algo asf como un gran ramor, en el que se desta-
caban claras, sonoras y vibrantes estas solas pa-
labras: «;La fortuna, la fortunal» Permaneci
inmo6vil y callado; sin embargo, se dié cuenta de
que era preciso decir algo para no quedar en ri-

- dfcalo, Hizo un esfuerzo para dominarse; pero no

lo pudo conseguir. Unicamente dijo:

—¢Qué han pensado sus padres de esta rup-
tora?
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Susana, sonriendo con la misma tranquilidad
de antes, respondid: L

—Mis padres han pensado que Jim y yo 10 €5
tabamos de acuerdo. Ademds, yo SOy la tnica
dnefia de mis sentimientos, y tanto mi ps,d;e como
mi madre tienen demasiada confianza- en 1?1i para
no dejarme completamente libre para elegir.

—Sin embargo, susted someterd & su juiclo la
eleccién que haga? i

—Sin duda alguna; pero tengo la geguridad
de que estt ratificada de antemano.

—PBntonces, jestd usted decidida? —pregunté
Derstal con voz temblorosa. ; e

Stusana se puso 4 reir, se encogio dﬁ hombros, y
moviendo la cabeza con cogueteria, dijo:

—A usted es 4 quien hay que preguntdrselo.
:No hablaba usted anoche de des_tem_bamar en
Brindisi para regresar & Venecia, (?.egéndonos s?los
para que continudsemos nuestro viaje? Pu?,s'bxen:
ahi est4 Brindisi; apenas nos separan quinientos
metros del muelle, y el bote estd atin amarradfj 4
Ja escalera del yate. ;Quiere usted ir 4 reumirse
con Jim en el buque que va & salir para Trieste?
Si lo desea usted, atin es tiempo, pues atin tard‘ar{u
una hora en zarpar. Jim se alegrard mucho vién-
dole llegar. ¢Qué le detiene? _ :

Derstal palidecié. Una fuerza invencible le em-
puj6 hacia la joven; fijo en ella sus turbados 0jos,
y €On V07 entrecortada contestd:

—;Qué me detiene? ;No lo sabe nsted?
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Con una alegria que disimulaba mal su emo-
cién, Sugana replico:

—=Sospecho gque soy yo. Pero me gustarfa oir
que al fin se decide usted mismo 4 decirlo.

—8i, es usted—dijo Derstal con una pasién
que repentinamente se desbordé en sus miradas y
en 81 voz, iluminando su rostro.— Usted, por quien
olvido mis compromisos més sagrados, mis més
imperiosos deberes, y que triunfa también de mis
suefios y de mis esperanzas, Porque usted me ha
llevado lejos de mi trabajo, que deberia encade-
narme y que he abandonado para seguirla.

—Ah!—dijo Susana.—Es muy justo que haga
usted algtin sacrificio. Y sepa bien que no le com-
padezco demasiado al verle viajar en un hermoso
barco, rodeado de personas que no piensan mis
que en complacerle y que no le privardn de traba-
Jar si es que esto le conviene, pues gustan mucho
de su musica y gozardn lo indecible oyéndola an-

~ tes qne los demds. El cielo es azul, el mar her-

moso. Usted verd lo deliciosamente que el tiempo
pasa en las islas del archipiélago griego y luego
en las costas de Asia. La inspiracién no le faltars,
y usted podrd terminar su obra maestra.

—¢Serd digna de usted?

—>1, si la hace usted para mf. Estaré orgullosa
de tener una parte en sus triunfos. Nosotros los

. americanos, preferimos la accién 4 todo lo demss,

pues la accién es la misma vida, y todas las ac-
ciones de la vida nos parecen importantes. La
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accién conduce & la grandeza, y no hay nada tan
hermoso como lo que es grande.
Estas palabras, que sintetizaban tan completa-
mente el carhcter entusiasta de la joven, en la
memoria de Derstal resonaron, haciendo surgir el
recnerdo de las que tantas veces habia oido & La-
virén haciendo el elogio de la gloria. Erala misma
tendencia, la misma fe, el mismo orgullo. Encon-
traba en Susana la idea directriz que lo subordina
todo & 1a fama. Unicamente que no era preciso,
como decia el eritico, gegnir por un camino 4spe-
ro, estrecho y azaroso para llegar 4 la gloria. A él
se le ofrecia otro, ancho, tranquilo y alegre. TLos
pies no tenfan que lastimarse con piedras y espi-
nas; hollarfan arométicas flores; en lag revueltas,
la envidia, el odio y la calamnia 1o estarian es-
condidas, tendiendo siniestras celadas. Ningtin
~ peligro, ninguna dificaltad serfan de temer, y la
benevolencia de los hombres estaria dispuesta &
manifestarse tanto mds desbordante, cuanto que
estarfa de acuerdo con su interés.

Le pareci6 4 Derstal que, como nuevo argonat-
ta, salia 4 conquistar un toisén de oro, cien veces
mds brillante y més rico que el que Ilevé & Jasén
4 las riberas de Coleida.

El barco estaba bajo sus pies; él hollaba el
puente, y la maga que debia disponer de su vida
estaba ya 4 su lado imponiéndole su voluntad,
inspirdndole su deseo. Pensé: « Si debo llegar al

fin, qué puede importar el camino que elija? El 1
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sufrimiento, la tristeza y la duda, ;han de

: Io::; compafieros .ir.ldispensables del \;iafiero qﬁe S:f

Z::ina.ﬂ hfzcia un zde?,l' artistico? ¢(No hay en lag
genelas de Lavirén una mezquine remem

‘}l)ra,nza. de la bohemia antigna, y las privacioue; i

han de formar parte intrinseca del traje del ar-

tista? Toda esta palabrerfa y toda esta intransi-

g:en.cia. son algo ridiculas. Se puede tener ideas
vivir como los demds. El genio no ha de ser eyl'

: hijo obligado de la miseria.» Ante sus ojos, que
’

ia.st.a,ba.n _ﬁjos en el horizonte, y como formada por
;gera. niebla, se levanté una figura mas definida
cada momento, y reconocié 4 Kiva, que lenta-

- ‘mente se dirigia hacia 1. Estaba coronada de flo-

res, como Ofelia antes de hundirse en el abismo

- ?d]c;n‘de_ la Tlevé su amor. Hizo un gesto para atraer
4 Derstal, y en aquella llamada habia tanta tris-

teza, que el compositor sinti6

: : que se le oprimia el

;oraizén. Encfolerlzado, pensé: « 1061310? JHasta

eﬁu?- me persigue ? ;No estoy desquitado ya con
a? Me debe su reputacién. jEstoy unido 4 ella

- para si
. para siempre por los lazos de una labor comtn?

Cada uno de .noso_'tros ha trabajado para el otro;
pero ella es libre, y yo lo soy también. ¢Seria pre-’

R [ 2
que toda mi vida permaneciese unido 4 esta

. : L
primera afeccién, y tuviese que renunciar 4 todo

g : . :
, c;; %:m: la existencia me ofrece de nuevo y de atra-
_]ya :l i......)) La f‘or_ma. femenina que flotaba sobre
. 33 olas, y que casi se habfa convertido en un foco

de luz, volvié & desdibnjarse repentinamente; se
2
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desvanecié poco 4 poco como una niebla ligera, y
Derstal s6lo vi6 en el mar & las blancas gaviotas
que revoloteaban con su vuelo silencioso y melan-
colico.

— Bien—dijo miss Brand6n, volviéndose hacia
su compafiero.—No podrs usted acusarme de ha-
berle interrumpido en sus reflexiones. Hace muy
cerca de un cuarto de hora que medita usted 4 mi
lado, sin que, al parecer, se acnerde de que le ha-
bia hecho una pregunta, de la que dependia su
porvenir y el mio. Es preciso gque no olvide que
estd tratando con una americana, y que los suefnios
no son ciertamente lo més oportuno. Por nn mo-

mento debe usted ser positivo y prictico. Caando. L

su resolucién esté tomada, podrd, ponerla en mi-
sica, si quiere, y espero que la cantaremos juntos.
Derstal sonri6, '
—Susana, acaba usted de definir exactamente
nuestra sitnacién. De un lado el ensuefio, repre-

sentado por mi; del otro la accién, representada

por usted. Dos razas distintas; "dos caracteres
opuestos....

__Y una afeccién sincera para servir de lazo—
dijo Susana con voz grave. :

La joven tendi6 una mano. Derstal la estrechd
entre las suyas, y acercéndose 4 la joven, y bajo
la caricia de un sol matinal y ante las olas azules;
cambiaron un beso. =

e ——

SEGUNDA

—Oliverio, vdmonos, porque si no vamos 4

- llegar tarde.

—Querida mia, tenemos tiempo sobrado, pues
no son mas que las ocho y media, y por pronto
que levanten el telén, no serd nunca antes de las
nueve. :

—Sin duda ; pero no quisiera llegar estanda el
teatro lleno.

—Pués vamos; ya estoy dispuesto.

En su lujoso tocador, tapizado de seda gris con
panneorLs de arce barnizado y alumbrado por
la,mParas eléctricas, el compositor acababa de
vestirse. Con traje descotado, y mds hermosa qué
nunca, Susana se disponfa para asistir con sn
marido & la primera representacién de Atala, la
obra de su hermano Harry, en el teatro de A’rte




